Partners, unlimited

Mopsaaok npuBneYeHUsa IKkcneauTopom
TpeTbUux Nuy AN BbINONTHEHUA CBOUX
ob6aszarenbCcTB No [loroBopy TPaHCNOPTHOM
akcneauunu/forosopy-3afaBKe Ha OKa3aHue
TPaHCNOPTHO-3KCNEeAULMOHHbIX YyCnyr (Aanee —
«Mopsanoky»)

1. [1ns BbINONTHEHUSA CBOMX 00A3aTENbLCTB MO
[oroBopy TpaHCnopTHOW akcneauumu/forosopy-
3agaBke Ha OoKasaHue TpPaHCMOPTHO-
9KCMEANUMOHHbIX YCNYr, 3aKmlYeHHOMY Mexay
OO0 «XKedko» (KnueHtom) u IkcneguTopom
(oanee — «JoroBop»), JkcneanTop UMeeT MNpaBo
npuenekatb TPeTbUX nNuL, 3akni4Yatb C HUMU
AOroBOpbl M NPOM3BOAUTL pacyeTbl OT CBOEro
UMEHN.

2. MNpuBnekasa TpeTbMx NUL, ANSA BbINOSHEHUS
cBoux obsizatenbcTtB no [oroBopy, JkcneguTop
OCTaeTCA OTBETCTBEHHbIM 3a OENCTBUS TakuxX vl
nepen Knuentom. MNpu atom KnueHT umeet npaeo
TpeboBaTb OT OKcneguTopa CMEHbl TPETbUX NnU,
npuBnekaembIX AKCNeaNTOPOM 41151 OKa3aHus yCnyr
no [oroBopy, B criyyae €cnu AenCTBUS OaHHbIX
TpeTbMX WU NpoTMBOpeYaT  Haanexaiiemy
WCMNOSHEHWIO YCNYT B COOTBETCTBUM C [JoroBOpOM.

okcneanTop, NpPUBMEKaoLWMA TPETbUX NUL, B

pamkax Horoeopa, 0bs3yeTcs npoBecTn
npeaBapuUTenbHYO OLIEHKY JOCTaTOYHOCTU
HanNnuMs pecypcoB Yy MNPUBMEKAEMOrO TPETLErO
nvwua  ansa WCMNONIHEHMSI  COOTBETCTBYHLLNX
obs3aTtenbcTB, a Takke ybeguTbCHd,  4TO
npuBneKaemble TpeTbU nuua ABNAIOTCSA
HEenoCcpeACTBEHHbIMMN VCMONHUTENAMMU no

OO0roBopy, 3aknmo4yaemMmomy 3KCI'I€D,I/ITOpOM N Taknm
TpETbUM JIULIOM, BKIHOYMB B yKGSGHHbII?I Aorosop

3anpeT Ha npuBnevYeHne  TPeTbUM  NULIOM
cybucnonHutenen (cybnogpsaumkos). Kpome Toro,
QkcnegunTop, NNaHupyoLLnin nocneagywliee

npuBreyYeHne AaHHOro TPETbEro nuua B TeYeHue
cpoka gencteus [Jorosopa, 06a3yeTcss NpoBOAUTL
MOBTOPHbIE OUEHKM (KOHTPONb) TpeTbero nuvua
Kaxxgble nonroga, a Takke obecneunBaTtb Hanuuve
B [JoroBope C TpeTbMM NUUOM 3anpeta Ha
npuenevyeHme cybucnonHutenen
(cybnogpsiaumkoB).

KnneHT BnpaBe 3anpocuTb, a dkcnegutop obsi3aH
npegocTaBvTb B CPOK, HE NpeBbllarowmn 5 (Nsatb)
pabounx AOHeW, AeTanbHyl WHopMaumio 0

MpunoxeHue k [loroBopy TpaHCNOPTHOM
akcneavunn/[doroBopy-3asBke Ha oka3aHue
TPaHCNOPTHO-3KCNeaANLMNOHHbIX yCJ'IyF/

Appendix to the Forwarding services contract/ Contract-
Order for arrangement of forwarding services

The procedure for involvement by the
Forwarder third parties for the performance of
obligations under the Forwarding services
contract/the Contract-Order for arrangement of
forwarding services (hereinafter — the
Procedure)

1. For the performance of obligations under the
Forwarding services contract/the Contract-Order
concluded between LLC «Gefco» (the Client) and
the Forwarder (hereinafter — the Contract) the
Forwarder may involve third parties, enter into
agreements with them and make payments on its

own behalf.

2. In case of involvement third parties to fulfill his
obligations under the Contract, the Forwarder
remains responsible for the actions of such persons
to the Client. In this case, the Client is entitled to
demand from the Forwarder to change third parties
involved by the Forwarder to provide services under
the Contract, if the actions of these third parties
contradict the proper performance of services in
accordance with the Contract.

The Forwarder who involves third parties under the
Contract undertakes to conduct a preliminary
assessment of the sufficiency of the resources of the
involved third party to fulfill the relevant obligations,
as well as make sure that the involved third parties
are direct performers under the agreement
concluded by the Forwarder and such a third party,
including in the specified the contract is a ban on the
involvement of subcontractors by a third party. In
addition, the Forwarder, planning the subsequent
involvement of this third party during the term of the
Contract, undertakes to re-assess (control) the third
party every six months, and also to ensure that the
contract with the third party prohibits the
involvement of subcontractors.

The Client is entitled to request, and the Forwarder
is obliged to provide, within a period not exceeding
5 (five) working days, detailed information about the
third party involved in the performance of obligations
under the Contract, including the results of the
assessment of the adequacy of the availability of
resources and / or the established prohibition on
attracting subcontractors operating during the



TPETbEM nNULE, NPUBMEYEHHOM K WUCMONHEHUIO
obsizaTtenscTB no [orosopy, BkMoYas pesynbraTbl
NpoOBEOEHHOM OLEHKM [AOCTATOYHOCTM HanmMyus
PEecypcoB W/Mnu yCTaHOBMEHHOrO 3arnpeta Ha

npuerevyeHme cybucnonnutenemn
(cybnogpsgumkoB), OENCTBOBaBLUEro B nNepuog
npuenevYeHns (nnaHupyemoro  npuBreYeHus)

AAHHOro TpeTbero nuua.

3. B cnyyae HapyweHua TtpeboBaHui n.2
HacTosilwero [lopsgka 3kcnegutop, MNOMMMO
BO3MELLEHNSA ybbITKOB, NMPUYUHEHHDBIX
npvBriedyeHneM TpeTbero nvua K WCNOSIHEHMUIO
obs3atenscTB  no  [JoroBopy B  HapylleHue
YyCTaAHOBIEHHOrO nopsigka (B TomM uucne 6es
npoBedeHNs OueHKM (npeaBapuTenbHoOn  wu/vnu
nocnegylwowien), a Tawkke MpuBredYeHne TpeTbux
iy, He  SBMAKOWUXCA  HEenocpeacTBEHHbIMU
NCMOMHUTENAMMN COOTBETCTBYHOLLNX 0683aTENBLCTB),
065a3aH ynnatutb KnneHTty HeycTonKy B pa3mepe V2
OT COrfacoBaHHOM CTOMMOCTW OKa3aHWs YCnyr no
Kaxgomy akTy Takoro HapyweHuss (B pamMkax
Kaxkgom ycnyri).

CTopoHbl  cormacoBanu, 4TO  NOPSAOK
NPUBIEYEHNa TPETbUX NUL, a Takke LOOKYMEHTHI,
noareepxgarolme cobniogeHne Takoro nopsaka,
ycTaHoBNeHHOro B N.2 Hacroswero [lopsaaka,
anaTca ansa KnueHta cywecTBeHHbIMM B Cuny
nonoxenun ct1. 431.2 NpaxxgaHckoro Kogekca PO, B
CBA3W C 4eM B Cnyyae HecobniogeHus
YCTaAHOBIIEHHOrO nopsiaka MpUBNEYEHUA TPETbUX
nvd, MOMHOM WM YaCTUYHOM HEeOOCTOBEPHOCTU
AOKYMEHTOB, UX HEOEeNCTBUTENbHOCTU, a PaBHO B
Crly4ae HeCBOEBPEMEHHOr0 WX MNpeaoCcTaBreHns
Okcnegutop  006s13aH BO3MECTUTb KnneHty
NMPUYUHEHHbIE HapyLUeHMeM YKa3aHHbIX YCoBUM
ybbiTk wu/vnn notepu. Kpome TOro, B crnyyae
HapyLleHUn dkcnegmMTopom TpebosaHun,
nepeyncrieHHblx B nN.2 Hactosiwero [lopsaka,
CTopoHbl Npu3HatoT npaBo KnueHTta (He3aBMCcUMO
OT 3agaBneHusi/ He 3asBneHns  KnueHtom
TpeboBaHMa O BO3MeLleHUn Y6bITKOB/NOTEPL) B
OOHOCTOPOHHEM BHecyaebHOM nopsiake oTkasaTbCA
OT MCMNONHeHna niobbix [JoroBOPOB U COrnalleHui,
3aKITOYEHHbIX Mexay dkcneanTopom n KnmeHTtom,
C yBeAoMneHnem dkcnegmropa He meHee 4em 3a 10
(mecaTtb) KaneHAapHbIX AHEW OO npegnonaraemou
AaTbl pacTopXXeHnst cCooTBeTCTBYtoLWero [lorosopa.
HesaBncumo o1 npaBa KnueHta 3anpocutb y
OkcneguTtopa noaTBepXaeHmne cobntoaeHns
nopsigka npuBreYeHus TPeTbero nvua Aans
ucrionHeHnss  obsisatenbcTB no  [loroeopy,
OTBETCTBEHHOCTb 3a BbIGOp Takoro TpeTbero nuua
(88 TOM 4ncne N0 nNpoBepKe  OOSMKHOW
OCMOTPUTENBLHOCTW, HanMuMuMs  pPecypcoB  Ans
WCMOJTHEHNS 00s3aTenbLCTB, 3anpet Ha
npusreyeHve cybvcnonHutenewn/
cybnogpsigunkoB), a paBHO 3a OEUCTBUS TaKoro
TpeTbero nuua, NexuT Ha dKkcneauTope.

period of involvement (planned involvement) of this
third party.

3. In case of violation of the requirements of cl.2 of
the Procedure, the Forwarder, in addition to
compensation for losses caused by the involvement
of a third party in the performance of obligations
under the Contract in violation of the established
procedure (including without an assessment
(preliminary and / or subsequent), as well as the
involvement of third parties who are not direct
performers of the relevant obligations) is obliged to
pay the Client a penalty in the amount of % of the
agreed cost of rendering services for each fact of
such a violation (within the framework of each
service).

The Parties agreed that the procedure for
involvement third parties, as well as documents
confirming compliance with such an order
established in cl.2 of the Procedure, are essential
for the Client by virtue of the provisions of Art. 431.2
of the Civil Code of the Russian Federation, in
connection with which in case of non-observance of
the established procedure for involving third parties,
complete or partial inaccuracy of documents, their
invalidity, as well as in case of untimely provision of
them, the Forwarder is obliged to reimburse the
Client for losses and/or losses caused by violation
of these conditions. In addition, in case of violations
by the Forwarder of the requirements listed in cl.2 of
the Procedure, the Parties acknowledge the right of
the Client (regardless of the Client's statement / non-
statement of the claim for damages / losses in a
unilateral extrajudicial procedure) to refuse to
execute any Contracts and agreements concluded
between the Forwarder and the Client, with the
notification of the Forwarder at least 10 (ten)
calendar days prior to the expected date of
termination of the relevant Contract.

Regardless of the Client's right to request from the
Freight Forwarder confirmation of compliance with
the procedure for engaging a third party to fulfill
obligations under the Contract, responsibility for the
selection of such a third party (including due
diligence, availability of resources to fulfill
obligations, prohibition on attracting
subcontractors), and equally for the actions of such
a third party, lies with the Forwarder.



